www.mirage.mx

www.refacenter.com

SOYrrvizoe

MAGNUM
INVERTER

e

MANUAL DE USUARIO
E INSTALACION

V.0118

MODELOS:
REFRIGERANTE
- EMFI2IS - CMFI21S - EMCI21S - CMCI21S R41 ]

- ) ——
ECOLOGICO

+ Nodejorla unidod ni el control remoto ol alcance de los nios.




AN/_C\E NOM www.mirage.mx

</ www.refacenter.com

iNDICE

ADVERTENCIAS 03
PRINCIPIO DE OPERACION Y ADVERTENCIAS ANTES DE OPERACION  —----vnmemeememmemeemee 05
INFORMACION PARA ADQUIRIR REPUESTOS 06
CONOCIENDO EL DISPLAY DE LA EVAPORADORA 07
USO APROPIADO DEL CONTROL REMOTO 08
Descripcion de simbolos en el display 08
Descripcion de Botones 09
OPERACION de Funciones basicas 10
OPERACION y explicacion de funciones 15
Reemplazo de baterias 19
Operacion del Switch de emergencia 20
LIMPIEZA' Y CUIDADOS DEL EQUIPO 21
RESOLUCION DE PROBLEMAS 23
SECCION DE INSTALACION 25
Notas \mporlames para antes de la \NSTALAC\ON ---------------------------------- 25
Recomendaciones para el lugar de 26
Detalles de la conexion a tierra 26
DIAGRAMA BASICO DE INSTALACION 26
PROCEDIMIENTO PARA:
Fijar la placa, perforaciones, drenaje, conexion de cableado, instalacién de
evaporadora, Conexion de tuberia, i i6n y vacio. 27
Rutina de chequeo después de INSTALACION 33
Tesl despues de la OPERACION 34
técnicas 35
Puhza de garantia 36
Informacién de nuestros Centro de Servicio i (CSAM) 37

SOV rrrize



Cuando e voltje de
suminisho elécico e
‘muy alto o muy baio, los.
componentes de lo
manejodora estin
‘expuestos a suffir dafios.
Poro evtor ete fio do
situaciones No lo opere
durante fluctuaciones de
voltaje o voltojes fuera
de rango.

Lo instolacion fjo debe
contor con un medio de
desconexicn de la red
elictica con una
seporacion de contacto
por o menos de 3 mm
en todos los polos.
Asegirese de
desconectar el equipo
cuando esté nose
encuenite en uso por un
iempo prolongado.
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No doiie ni maltrate el

® cable de suministio
eléctiico, silo encuentra
en mal estado por favor
NO e de reemplazaro
usld mismo. Concte ol
distibuidor de este
producto para adqirir
asistencia de un
especolsn

No deje puertos ni
ventanas abiertos
‘mientros la manejadora
seencuenn en
operacitn. Esto reduce su
copocidad y fcenci

@

o obsuya o coriente
de i en o enfoda o

Lo nstalacién eléctrica
de este produco, debe

@

salda delo ser independientey debe
evoporadora. Cousord un confor con un interruptor
mal y ético acord

reduci su apocidody
efcenc.

conlus espcicadones
técnicas del producto.
Nunca prendo o opague
o moneiodoa izando
este medio, podi dofiar
Jos companentes
infenos

Siperbe ol aoma 0
humo o se presento
fuego, desconecte ¢l
suministro eléctrico en
forma inmedioto
Contacte ol centro de
senicio autorizado pora
obtener soporte.

Agentes quimicos,
combusibls, guses y
otros elementos.
inlamables, debeén
permanecet ot lo mencs
o1 met de o unided
maneiodora. odro
exiti iesgo de
alosion.

® Nunco trate de reparar lo

unidad por usted misimo
uno reparadon relizada
sin supenvision de un
especialista podiia
ocasionar un daio
ineversible. Contocte o
s cento de senico
avtoizad.
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ADVERTENCIAS

[ | AR R———. O toosisal ucindo i e e
onol i ol que s enaentodaodo,confce opopindamentsdurnte o aperaci, usted

o unesecilista por elizor e remplozo

Hseqiressde o onecr extensiones, podia

ocasionar un incendio debido ol
sobrecalentomiento del cableado.

puedeseccionar el dngulo del eflecor
Hrizontol mediante e bot de a feco SWING
Losdelcoes vrales s ojusion
manucimene, 7

Dl Dekca ot

® Nunca inserfe manos u objetos exirarios dentro de ® No permito lo exposicion prolongada de
1o solido de it e motorgia o ron velocidad y personas, mascotas o plantos ol fjo de ire
podi acasionarun daio  su persona enilido por la manejodoro,resulta dafino poro

sl -

T

® No utilice este producto para otros fines.
poriclares gue no sean pora poporcionar
confort

® No mansie ete produco con us maros
himedos, podia recbi un descargo léctica

O  ovetsomodpon o wanelanine ) Nocous s d cior s ol
de limpez, poio ocasonor v mal maneador, padi ocasionr un mol
fonconamieto o recir un decargo el funconmieno

- Por sequridad, este equipo NO debe seraperado por nios o personas con capacidades difrentes
Cuondo encienda, asegure hacerlo mediante lo supenvision de un adulto.

- Este articulo NO es un juguee, evite hacer uso inapropiado del mismo.

- Le recomendamos leer completamente el instructivo para realizar operacin segura y eficiente.
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Principio de operacion

PUST S . " T R

en equipos

Principio de op.
(COOLING ONLY).

Principio:

El evaporador absorbe el calor de lo habitacion y lo trasmite al exterior provocando un descenso en la temperatura. Su capacidad
estard limitada porla temperatura exterior.

Anti congelamiento:

Durante la operacion del modo COOL puede existir formacidn de hielo o escarcha en la superficie del intercambiador de calor. Si la
temperatura del infercambiador llega por debajo de 0° Cun mecanismo de proteccion inferrumpird la operacion habitual del equipo
evitandola congelacion.

Principio de operacién y funci peciales en equipos con calefaccié

(HEAT& COOL).

Principio:

Hevupmudmpmpnmﬁnum\mmedmnle\u 6n del ciclo de refrigeracion. b lafempe ior es muy baja se

d

calefaccion con la oyuda de ofros aporat
Descongelamiento:
« Cuando lo temperatura exterior es muy baja y la humedad es alta, se produce congelamiento en el intercambiador de calor
exterior, mismo que afectard el desempeiio del equipo en modo HEAT. Bajo estas condiciones el ciclo de deshielo operard
automdticomente durante 8 — 10 minutos

teelcdoded

. biolo | acién detend:
operacin.

« Durante el ciclo de deshielo los indicadores en el panel de control encenderdn intermitenfemente, esto NO significa un mal
funcionomiento
« Despuésd ,lo i peraci6n normal.

NOTA: Cuando usted encienda en modo HEAT, el ventilador no iniciard su operaci6n hasta que el intercambiador
de calor alcance cierta temperatura (Aprox. 30°C). Lo anterior es una funcion normal que previene la inyeccion de
airefrio antes de iniciar o marcha.
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Informacion para adquirir repuestos
Diagrama Explosivo

Placa

Stiotador do Bule

Contro Remoto

Evaporac

) Aeoplado e Reft Horzona

Rojilado Direcson Horizontal

Gharola Defagiie —

Motor a Pasos,

Cubierta de Motor a Pasos.

Filo de Ao Bara Elevadors

repuestos?

Pariel Décoratvo

[

D Vst nuesho i WEB
0 bien, comunicate o los Tes:(644) 410-98-19, 410-98-12, 10-98.00 BXT. 2137
. brogén, Sonaro, Mec,

Diagrama Basico Retorno , Cable de suministro
9 = Panel Frontal ( \( " !

Gz~ Cable de conexion
Salida de Aire

Deflector de aire Horizontal

NOTA: Las gréficas moslradas en esta seccion, pueden variar conlra la imagen real del producto que usted adquirio pero los
componentes en esencia son los mismos.

Control remoto. /]
Filtros Lgmla Térmica
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Conociendo el display de la evaporadora

Descripcion del Display:
Descripcion de iconos:
Esta seccion le oyudara o familiarizarse con los iconos o simbolos que aparecerdn en lo manejodora de aire ol momento de estar

operando el equipo. Haciendo mds amigable el uso de su equipo.
DISPLAY
/ Lo unidod wenfo con un sensor de luz
incorporado para detectr el il ambiental

Cuando s poga la luz de I habitci, f

billo del dispoy s atenuaro graduolmente,

g 1o qus ahorar energiay e poporcioncra n
= suefocnforoble

\ SENSOR INTELIGENTE
(iSensor)

Descripcion de iconos del display

Se muestra cuando lo fundidn anti-congelomiento esto
. — I ;
158 Bindicatemperaturo, funcdn e operaciony codigos defollo. b i facd

i S muestra por 3 segundos cuando se activa lo funcion

8T TIMERON, FRESH, SWING, TURBO 6 SILENCE .0 Se muestra cuando lo funcidn FRESH esta activada

(isponibl e lgunos modelos).
Se muesta por 3segundos cuandola funcién TIMER OFF se

N o~ Semuesl ndo la funcidn de control WIFI esf d
D3F o acindo o cundo s desvo o ncin FRES, <2 2ot cundolofncnde ol Wil st odo

=" (Disponiblenclgunos modelos)

SWING, TURBOG SILENCE
5 Se muestra cuando opera en modo auto limpiezo. KW Muestrala potencia de funcionamiento actual.
™~ (Algunos modelos) (Disponible en algunos modelos)
Se muestra cuando se activa lo profeccion por Semuestra cuando seactiva la funcién ECO.
PP ogdaniens @CO (npiteenclguos modes)

Enmodo FAN, la unidad mostrart lo temperaturo ambiente

En ofros modos, la unidad muestra la temperatura de consigno.

= Pulse el bot6n “DISPLAY” del control remoto paro apagar el display.

« Pulse nuevomente el boton “DISPLAY” durante 15 segundos para mostrar lo temperatura ambiente.
= Pulse nuevomente el boton “DISPLAY” durante 15 segundos paro encender la el disploy

7 IY rrvizoe
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Uso apropiado del control remoto

Descripcion de simbolos en el display:

SECCION DE MODOS DE OPERAC\ON

¢

% Qo@D
b0 M1 AR AT T | A7) & seTTEMP. &% @O
TIHERON oo

S |l 1) IF
ol

¥l ))))))»)))) AUTO
PEHB®HY

Se muestra cvando TIMER ON esta
adivado

TIMER OFF

Se muestra cuando TIMER OFF esto
activado.

o

HEAT

AN

NOTA:Para doop I de
mbioseindicao confinuacitn

= Transmision de sefial

O Indicador ON/OFF

T Osclacion automdtica horizontol
& Osclacion automtica vertical
8~ Flujo de vientosigue a los personas
8 Flujo de viento evifa a las personas
@ ModoTurbo

& Fundénlock

Q A
52| & seTTemP. & eco.

ka Q |—|

el hallo adairid

NOTA: L o segtn l

OO
X2 I| IF

HEAT v‘:‘ of )))»)))»)) AUTO!
ﬁpa@@w@

INDICADOR TEMPERATURA/TIMER/VELOCIDAD
DEVENTILADOR
Muesfra lo temperatura de ajuste de fabrica, la
velocidad del ventilador o la configuracién del
femporizador cuando se ufiliza lo funcion
TIMER ON/OFF.

OPCIONES DEVENTILACION

Muestra la velocidad del ventilador

)] Velocidad 0 10%
Velocidad 0 20%
Velocidad 0 30%

MmN Velocidad Mxima
B DM AUTO Ajuste automdtico de velocidod

La velocidad del ventilador no se puede
ajustar en modo AUTO o DRY

b Defecci6n de baferia bajo

| Se muestra ECO cvando se activa lo
funcion.

& Funcion Silence

) Fundion Fresh

& Funcion Followme

&) ModoSleep

S sz
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Uso apropiado

del control remoto

Descripcion de Botones

ON/OFF

Enciende o apoga lo unidad

MODE
Sedesplaza porlos modos deoperacidnde o
siguiente manero

I

ECO/SLEEP-
Inicia y defiene lo funcidn de eficiencio
energéfico. Si mantiene presionado este
botn durante mds de 2 segundos, se
adtivord o funcién SLEEP.

TIMER
Confgur ol emporizador pora encender y
apogarlo unidod.

Enciende o opaga el display del evaporador.

AHORRO
Defeccion de temperatura y botén de
visualizacién de la femperatura ambiente.

—©
DispLAY-———€=)
[

[mwryou

B

TURBO
Permite que lo unidod alcance o
temperaturapreestablecido. en el menor
tiempo posible. Si mantiene presionado este
boton durante mds de 2 segundos, se
adtivarda funci6n de outo limpieza.

iSensor

Detecta los actividodes de los personos en la
habitacicn.

CLEAN
st humedad de o habifadén en modo
ORY enun ango e 35% — 85%
Presione este botén pora_ qumentar lo
humedad en ncementosde 5%
Nota: Después de o confgurain, lo
configuadcn de I humedod se mostorg en
lopantall

*Las funciones pueden variar segdn el modelo que se hallo adquirido.

FAN
Selecciona la velocidad del ventilodor en el
siguiente orden:

Pulsa el boton + o -
incrementar/decrementor lo velocidad del
ventilador enincrementos de 1%,
TEMP +
+ Sube o temperotura de consigna en
incrementos de 0.5°C. Si montiene
presionado este botdn, los incrementos de
temperatura serd de 1°C. Lo temperatura
maximo de configuracion es de 30°C
TEMP —
Bajo la temperatura de consigno en
incrementos de 0.5°C. Si mantiene
presionado este boton, los decrementos de
temperatura serd de 1°C. Lo temperatura
maximo de configuracion es de 16°C
SWING &
Osclacion automdtica horizontal
WING «

Osclacidn automdtica horizontal

Eum — 05— m]
1005 <— 8086 +— 60%

pora

S rrrizoe
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Uso apropiado del control remoto

Operacién de Funciones bdsicas

§|§ Funcionamiento de modo COOL:

( a\
Presione el botn MODE para seleccionar el modo de operacion, | [~
1 modo COOL se represento mediante el siguiente icono: “ EE‘G‘
@ YT
\ l\‘ J
J

Mediante o eclos de ojuste“~" 0+ seleccione lo temperotura [
2 deseada, el rango para este modo de operacion esta dentrode 16 - | eqﬂ‘

a2 Aumenta la temperalura—@ =
Disminuye la tempevamra—@

Seleccione velocidad del venfilador mediante el boton FAN para

B

3 seleccionar lo velocidad del ventilador. Pulse los botones de [
TEMPERATURA + ¢ Temperatura - para subiv/bejar lo
Vi velocidad conincrementos de 1%. —

@ Aumenta 1% la Velocidad del ventilador
% @ Disminuye 1% la velocidad del ventiador

4 Presione el botdn ON/OFF del control remoto @
paro encender la unidod. \‘

10 SOV rrm7z20E
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Funcionamiento de modo AUTO:

En modo AUTO, la unidad puede seleccionar automdticamente el modo de operacion COOL, FAN, HEAT, o DRY basandose
en lo temperatura seleccionada

-
Presione el boton MODE para seleccionar el modo de operacién.
1 El modo AUTO se representa mediante el siguiente icono: .

o[- obaao)
:

Mediante los teclas de ajuste “-" 0 “ +” seleccione la temperatura
2 deseada, el rango pora este modo de operacion esta dentro de d“lﬂ

16-32°C pimentaa lemperalura—@ b
Disminuye la temperatura —&

3 Presione el botén ON/OFF del control remoto para @
encender lo unidod. XN

NOTA: Al activar esta funcion el equipo verifica lo temperatura de la habitacion para
determinar el modo de operacion que va ejecutar. Si el ambiente es frio ejecuta el modo de
operaci6n es HEAT, si el ambiente es caluroso ejecuta el modo de operacion es COOL.
A continuacion la siguiente fabla de referenci:

T > 24°C: Modo enfriomiento
20°C < T < 24°C: Modo ventilocion.

T < 20°C: Modo colefaccion.

g SOV rrr7z0E
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Uso apropiado del control remoto

n Funcionamiento de modo DRY:

Presione el boton MODE para seleccionar el modo de operacidn, El [
1 modo DRY se represento mediante el siguiente icono: -+ o

Mediante losfeclos de ajuste “-" 0 “+ seleccione la temperatura

deseada | 22N
2 Aumenta la temperatura _@ = edu

Disminuye la temperatura —@%

Presione el bot6n Clean pora gjustar lo humedad de la habitacién [

3 enunrangodel 35% ~ 85%. - 380,
s> |
4 Presione el botén ON/OFF del control remoto para @
encender lo unidod. X

NOTA: La velocidad del ventilodor no se puede cambior en modo DRY

12 SOV rrr7z0E
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Presione el boton MODE para seleccionar el modo de operacién.
1 El modo FAN se representa mediante el siguiente icono: %

o[- obaao)
:

Mediante las teclos de ajuste “~" 0 “+" seleccione la velocidad
2 delventiladordesead en un rango de AUTOY% - 100% aon

Aumenta a velocidad el venmaaor-@ A=t

Disminuye la velocidad del vemﬂaaor—@%

3 Presione el boton ON/OFF del control remoto para
encender la unidod ‘

NOTA: No se puede modificar la temperatura de operacion cuando el equipo opera en modo
FAN. Como resultado, la pantalla LCD de su control remoto no mostrard la temperatura

13 SOV rrr7z0E
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Uso apropiado del control remoto

Ea Funcionamiento de modo HEAT:

e 3
Presione el boton MODE para seleccionar el modo de operacién.
1 El modo HEAT se represento mediante el siguiente icono:

,
.

Mediante losfeclos de ajuste “-" 0 “+ seleccione la temperatura

2 deseada
Aumenta la temperatura _@
Disminuye la temperatura —@%

AN

Seleccione velocidad del ventilador mediante el botén FAN para [ [
seleccionar o velocidad del ventilador. Pulse los botones de BGG
TEMPERATURA + ¢ Temperatura - pora subiv/bajor lo |%)e.Gmm |

velocidad con incrementos de 1%.
A —
+

4 Presione el botdn ON/OFF del control remoto
para encender lo unidad ‘

\

NOTA: £l venfilador NO ENCENDERA dentro de los primeros 3 - 5 minutos después de seleccionar HEAT, primero el
° ()

1 SOV rrr7z0E
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Uso apropiado del control remoto
Operacién y explicacion de funciones especiales

Funcién ECO

Al presione el botdn ECO, el control remoto ajustard lo temperatura automdticamente o 24°C, la velocidad del ventilador en
cambia a modo AUTO para ahorrar energia (pero solosi o temperatura configurada esinferior a 24°C)

4°Comos 4°C
lafuncion ECO s desactiva automdticamente

Funcién AHORRO:

La funcion “AHORRO” activa el sensor de temperatura situado en control remoto para calcular o sensacidn térmica real dentro

de la habitacion y envia esta sefial en intervalos de 3 minutos. Evitando frio o calor excesivo, reduciendo consumo energéficoy

fluctuaciones térmicas.

NOTA: Esfo funcidn solo esta disponible en modo AUTO, COOLy HEAT.

Funcion SLEEP
La funcién SLEEP se usa para disminuir el consumo de energia mientras duerme (y no necesita los mismos ajustes de
femperatura para mante 6modo). Esta funcidn sol d aravés del control remoto.

Para activar esta funcion pulse el boton ECO por 2 segundos. %

disponible i DRY. Puls , MODE, FAN, TURBO o CLEAN

para detenerlo funcion SLEEP.

15 SOV rrr7z0E
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Uso apropiado del control remoto

Operacién y explicacion de funciones especiales

n Funcién SWING & o

Cuandola unidad esta encendida, pulse el botdn @ para activar la reiilla horizontal. Cada vez que presione este botdn, este

ajustara la rejillo horizontal en posos de 6°. Pulse este boton hasta obtener la direccion de flujo de ire deseado. Mantenga

doeste hafé T oscl

ica horizontal.

pormasde 2 segund

Cuando la unidad esta encendida, pulse el botén @ para activar la rejilla vertical. Cada vez que presione este botdn, esfe
ajustara la rejilla vertical en pasos de 6°. Pulse este botén hasta obtener lo direccion de flujo de aire deseado. Mantenga
presionado este bofGn por mas de 2 segundos para activarla oscilacion automtica horizontal.

Funcién SILENCE:

Lafuncion SILENCE e permite frabajar la unidad d modo [ Elventilodor trabajora a bajo velocidad

reduciendo el nivel sonoro de operacién hosta 20 dB. En esta funcion también se reduce lo potencia de enfriomiento. Para

activar esta funcion pulse el botdn FAN por 2 segundos para activar/desactivar esta funcidn

Funcién CLEAN:

Pulse por mas de dos segundos para acceder, durante esta funcin la unidad interior primero trabaja en modo frio con

ventilador o baja velocidad para generar condensacion y esta limpie el polvo del serpentin, después se activa el modo de

calefaccidn para secar el serpentin seguido de un periodo en modo ventilador pora extraer lo humedad del mismo. Este
i limpia el interior del Joryevitalafc 6n de bacterios.

Funcion TURBO:

El ventilador de lo manejadora trabajara en SUPER ALTA velocidad, para enfriar o calentar rdpidamente lo habitacién. Esta
funcion esta disponible solamente para los modos de operacién COOL y modo HEAT. Maximiza la circulacién de aire y el
intercambio de femperaturas con un efecto casi inmediato.
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Uso apropiado del control remoto
Operacién y explicacion de funciones especiales

Funcién iSensor

La funcién iSensor defecta los actividades de o gente en lo xu\uyu\nsmve\ Gngulo delos rejillos horizontal para que el flujo de

airesiga o sealeje de las personas, segdnla f

Mientrasla unidad estd encendida, presione el botén de para activar la funcion de seguimiento directo, la funcién de auto

swing se activa aufomdticamente.

Presione | boton para cancelarel directo delas personas y activar el sequimiento indirecto. La funcién
deaufo swing permanece desactivada

Pulse una fercera vez p

Lafuncié d d | pulsarlos b F, Modey Swing
oenoperacion del modo Clean.

Funcion de calefaccion a 8°C

Cuando el equipo funcione en modo de calefacci6n, conla temperatura establecida de 16° [ pve:wonee\ botén Temperatura dos
jeces en un do para activar la funcién de cal de8°C.Launidad f iperatura de ajuste de 8°C.

Lapontalla de la unidod interior muestra FP.
% Buise 2yecos enmenos de 1 sequndo

Para activar la funcion 8°

Funcién LOCK

Pulse los botones TURBO y CLEAN simultdi unsegundo para bloguear y desbloguear el teclado del control remoto

‘ Pulse simultaneamente por un segundo para
bloquearidesbloquear el teclado del control remoto.

17 S sz
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Uso apropiado del control remoto

Operacién y explicacion de funciones especiales

Funcion TIMER

TIMER ON: Esfablece la cantidad de fiempo después del cual la unidad se encenderd autométicamente.
TIMER OFF- Establece a canfidad d después del cual lo unidad se apagard

FunmnumleniedeIIMERON
Lofuncion TIMER ON | ol desoués del cualel - o

Para activar la funci6n Timer ON siga los siguientes pasos:

. Pulse el bot6n TIMER hasta que se muestre infermitente el indicodor De manera predeterminado, el Glfimo
peuudndenempoque(unﬁgumyunu”h“ (md\(nndu hnms)upme[em en \u p\mm\ln
Nota: Esfend lo iendalo unidod.
Por ejemplo, si configura el TIMER ON en 2.5 hcms Iu unidod se encenderd despuesde 2.5 horas después de haber
realizadola configuracion.

d dod

2. Presione el botén Temp (+) o Temp (-) para configurarla hora en g idad se encienda.

3. Espere 3 segundos luego la funcion TIMER ON se acivard. lu pantalla d\gnu\ en su control remoto regresard a lo

p . Elindicador" " p ta funcion se acfiva.

Funcionamiento de TIMER OFF
Lo funcicn TIMER OFF le p figurarel después del cualel -

Para activar o funci6n Timer OFF siga Iuss\gmemespusos

. Pulse el botén TIMER hasta que se muestre intermitente el indicador “<2* . De manera predeterminado, el ilimo
penododehempoquecnnﬁgumyune“h (md\cnndn hnms)upuvecem’ en \u punm\ln.
Nota: Esfend dicala dd launidad.
Por ejemplo, si configura el TIMER OFF en 2 5 hnms la unidod se apagard despvesdei Shomsdespue:de haber
realizado o configuracion.

2. Presione el boton Temp (+) o Temp (-) vari para configurarla hora en que d launidad se apague.

3. EspeveSsegundus luego la funcion TIMER OFF se umvum lo punlu\ludwgnln\en su control remoto regresard o lo
lindicador 52 p funcidn se activa.
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Uso apropiado del control remoto

Operacién y explicacion de funciones especiales
(=]
Visite nuestra aplicacién en linea pora conocer el funcionamiento de su control remoto .\,5"
leyendo el cédigo QR que se muestra a continuacion: Iy

"> REEMPLAZO DE BATERiAS:

1.- En el reverso del control remoto encontrara una tapa deslizable, cologue su dedo ® &5 -
pulgaren laflecha queindica la direccion de apertura. [,

2.-Retire las baterfas AM 1.5V tal como o indica la figura.

3.- Inserte las NUEVAS baterfas AAA 1.5 V poniendo afenci6n o la polaridad indicada
en el compartimiento que los aloja. IMPORTANTE estas baterias deben ser de lo
misma marcay no se debe mezclor nuevas con usadas.

4.-Cologuela tapafal como lo indica la figura

NOTA: Los funcines pueden varior segin f modelo quese halls odguiio.
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Uso apropiado del control remoto

Precaucion

. licebateri y del mismofipo ol
= Siel control remoto NO va ser ufilizado por un periodo de tiempo muy largo, refire las baterias del compartimiento para evitar que
el liquido se derramey dafie el control remoto.

L én del control deberé

4 lorarl

. ser ploda dentro del dedi permitido.
= Elcontrol remoto deberd ser puesto a una distancia minima de 1 m del Televisor o cualquier reproductor de audio.
« Siel control remoto N retire lus baterias y cologue d dentro de 30 segundos, siesto no le da alguna

solucian consulte a su centro de servicio mas cercano para adquirir asistendia.

Operacion de SWITCH de emergencia

Cuando el control remoto ha sido extraviado o dofiado, el usuario tiene lo alfernativa de ufilizar el SWITCH o inferruptor de
emergencia. Durante esta modalidad, la manejodora opera en modo  AUTO, de manera que lo temperatura y velocidad de
ventilacion NO podrdn ser ajustadas. Una vez presionado el botén de emergencia, la manejadora verificala femperatura ambiental y
enbaseaello establece el modo de operacion que va ejecutar.

o | dorashabiltodosporooprar el modo HEAT.

EI SWITCH de emergencia se opera de la siguiente manera:

 Levante lo fopa frontal y localice el botdn en el lado derecho de la
manejadora, esfe puede ser un botdn para presionar o un inferruptor
deslizable

Oprima o posicione en AUTO y la manejadora automdficamente
seleccionard entre el modo de operacidn COOL, FAN o HEAT segin lo
femperatura ambiental dela habitacién.

*| auTossToP

Switch ipo Push Botén

« Para defener lo operacion de lo manejodora, presione el bofon
nuevamente o deslicelo a la posicin STOP.
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Limpieza y cvidado del equipo

Precaucion

® Apague el equipo y desconectelo del suminisiro electrico antes de iniciar con la limpieza para evitar el riesgo de una descarga
electrica

® Nuncarocie liquido sobre las unidades inferior o exterior, podria suftir una descarga electrica

® Los liquidos volatiles como el thinner y la gosolia podrian dafiar su equipo. (ufilice una franela seca y suave o en su defecto
humedecida con agua o liguido limpiador.)

Limpieza de la caratula frontal
(Asegurse de refirar la caratula antes de i

con la limpieza)

S Retite lo coratula del evaporador Usando la grdfica como referencio, sostenga
por la parte frontal inferior ambos lados de la coratula a la vezjue presiona para
liberary levanta para abrir,

S Lavado: Limpie con defergente neutral y una esponja o brocha suave, nunca use
agua arriba de los 45 °C paralimpiar el panel (femperaturas superiores podrian
causar deformaciones o decoloraci6n del panel) pora secarlo ufilice una franela
limpiay seca.

= Instalacion de lo caratulo:
Posicione los dos soportes de la caratula en sus ranurasy presione fir
memente para cerrarla como se muestra en la figura.

Limpieza de los filtros de aire
(Cada 15 dias)

NOTA: ) )
es recomendable hacer la impieza de los fitros de  manera frecusnte. Evite
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Limpieza y cvidado
1.- Remover el filtro de aire

« Localice los ranuras existentes en los lados laterales del panel frontal, jale hacia
ariiba para abrir o cubierfo

« Una vez abierta, refire los filtros levantando hacia arriba para desbloguear
posteriormente jale hacia abajo.

2.- Limpieza

« Para remover el polvo adherido al filtro, usted puede hacer uso de una aspiradora
o lavarlos con agua fibia y defergente neutro. Asegurese que el agua s encuentre por
debajo de los 45°C. Sisufiltro Seencuentra demasiado sucio, es recomendable aplicar
esteulfimo método.

NOTA: La temperatura del agua no deberé exceder los 45°C, de lo contrario
puede deformar, decoloraro destruirelfitro.

3.- Reinsfalacion

« Simplemente inserte los filtros en direccion como lo indica la figura y asegurelos
colocando s pestafias de sujecion en el lugar correcto.
bierta del panel frontal hacia abojo h

har un “Clip”.

Recomendaciones antes de uso

= Veiifi on obieto obstruva | davsalida del
2 Verifiqueqy i yaloentroda

S Verifique quela conexion a terra fisica ha sid d

 Verifique que la instalacion eléctrica considere un interruptor termo magnéfico
independientey exclusiva para este producto.

fos del corgasufi P

2 Verifique que
Cuando no lo usa por un periodo de tiempo p

« Coloqueel ético enla posicion de apagado OFF

g

i ! g
«  Limpielosfilirosyel cuerpo de la manejadora.
« Refirelos pilas del control remotoy guardelo en un lugar limpioy seguro.
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Resolucion de problemas

Precaucion

I No repare la manejadora usted mismo, si lo hace es bajo su responsabilidad. Una reparacion incorrecta puede ocasionar
desmvguseleamm 0 HESgD defuego pnlfnvmmmuneu su Centro de Senvicio autorizado para una reparaci6n profesional.

4

, podria reducir el fi

6n reducir costos.

Sintoma Posible causa

No arranca, 0 no echa aire frio justo despues de encender lo
manejadora.

Para proteger la manejodora, el microcontrolador fiene un
retardo al encendido de 3 minutos, para evitar posibles dafios
ocasionados por arranquesy paros simultdneos.

Manejadora provee aire con mal aroma justo después de iniciar
I 5 |

Lo manejadora NO genera malos aromas por si sola. Los malos.
olores del ambiente pueden ser depositados en el filfro de aire.
Soluci6n: Limpiar el Filtro de Aire.

Si el problema persiste, es inminente realizar un servicio de
limpieza con el centro de servicio autorizado.

Un sonido similar al fluir del agua se escucha justo despues de
encender [ manejadora.

Este ruido es el flujo del refrigerante y es catalogado como una
circunstancia normal. No representa una falla.

Algunas veces una capa delgada de neblina, sale por lo
inyeccion de aire cuando opera en modo COOL

Esto puede ocurrir cuando la temperatura interior y lo humedad
son altas. La brisa se debe a que el evaporador es rdpidamente
enfriodo. Cuando la temperatura de lo habitocion y lo humedad
bajen, la brisa desaparecerd

Seescuchan fronidos del plstico ol encender o cuando recién se
apaga la manejodora.

—~
| |

Estosedebealo ‘H(UOH musudu pm lo expunsmn 0 contraccion

r

23
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Resolucion de problemas

Alencender NO aranca

« Esta prendido correctamente lo manejadora?

« Esta conectado corectamente?

« Esta protegido el protector termo magnéfico?

« Elvoltaje esta alto o bajo?(Consulte a su Técnico)

« Esta activoda o funcion TIMER? (Apagado automdtico)

Mal desemperio durante modo COOL & HEAT.

« Latemperatura programada es confortable?
« bistenob loentrada o salida d

« Estosudioelfiltro?
5

b
« Lavelocidad del abanico esta programado en LOW?
« Hayfuentes de calor en la habitacion?

« Remueva los pilasy col6quelas de nuevo.

* No recibe sefial aun cuando cerca? O eviste alguna
obstruccion?. Verifiue que los pilas del control remoto esfén
enbuenestado, s no es as, reempldcelos.

« Siinoresponde, el control esfa dafiado.

Fuga de agua dentro de o habitacidn.

« Existe una alta humedad en la habitacion

* La posicion del fubo de drenje no es correcta.
o Tuboded i 1o dela charola de d

Seemifen ciertos ruidos en la manejadora

« Byisten sonidos normales que van relocionados con lo
operacion de lo manejadora, fales como encendido o
apagado del motor ventilador, ciclo de deshielo, flujo de
refrigerante efc

= Nose consideran comofallos.

Lo manejadora no entrega aire en modo HEAT.

24

* Al encender la temperatura de la habitacion es muy bajo,
espere durante 3 minutos para que lo manejodora caliente y
se prepare para el ciclo normal de trabajo.
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Seccion de instalacion

Notas importantes para antes de la instalacion

1.- Lainstalacion de este producto, debe ser realizada por personal calificado con apego al instructivo que lo acomparia.

2 Para umdedesque NO tienen claviia, el suministro e\e(mmse roneclnmduermmemee\ centro de carga. La instalacion
é fermo b

Ubicaciones NO permitidas durante la instalacion:

Los lugares mencionados a confinuacidn, pueden cousar una mala operacion de este producto. Para evitar cualquier problema contacte a su
centro de sevicio autorizado mos cercano.

1. Lugares con alta carga férmica tales como vapor, gas flamable o voldil.

2.- Lugores en donde existon variaciones de frecuencia constantes generadas por equipo de radio comunicaciones, equipo de soldodura
eléctrica, equipo medico ef.
3.1 donde exi

idodes de sali | ambiente.

4- lugme&endﬂndeex\smnugen esqmm\m&

51 y di cnfor

Recomendaciones para el lugar de instalacion:

1.- Asegurese de NO obstruir la entrada y salida de aire de la manejadora, y verifique que o ubicacion seleccionada cumpla conuna excelente
distribucidn de aire.

2.-Seleccione un lugar en donde se facilife | on del drenado d doen el evaporad

3- [h|uunuuh\(nﬂunvegumyle\uxdeln\wmede\uxmnos

4.-Selecci pared fuerteysolida g I jad lejos d unavibracidn.

5.-A de dejar el sufic muhededmde\u jadora (pc mmenu&ZSOmm) pmufumlnuv\nvutmndemumemm\enm
6- Seve(um\endum\a(mlumune|udmupm\umennmT dedi Tel

7. Considerequeel o dearesedebed fimpiarl, ningn obieto debe obsriresta operaci

8.- Verifique que lainstalacion fue realizada de acuerdo al instructivo.

Recomendaciones de seguridad

1.- Compruebe que el voltaje de suministro se encuentre dentro del rango permitido, verifique que el calibre del cable empleado en la
instalacion es el correcto asf como confar con un medio de desconexion independiente.
2-la msm\n(mnele(mmdeheru(nmmm\mevmflslm Y debe ser supenvisada por personal calificado.

uninterruptor é i protegerla manejadora de ol b

ocorto dircuift

Nota: Una instalacidn eléctrica deficiente puede dafar su equipo,
No ponga en riesgo su inversion.
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Seccion de instalacion
Detalles de la conexion a tierra fisica:

1.- Lomanejadora requiere conexion a fiera TIPO 1.

2.- H cabl do con los col llo - verde combinado, es el cable d fisica, no debe ser ufilizad, fros propdsit
tampoco se debe mantener suelto sin ninguna conexion, podria ocasionar un corto elécrico.
3-1 d debe ser acorde con el citerio d | léctri

4.-Nunca conecte la conexidn de fierra fisica a los siguientes lugares:
«  Tuberiadeagua

«  Tuberio dedrencje

« Tuberiodegas

«  Otosmefales

Recomendaciones Generales

1. La conexion electrica asi como la de sefializacion, deben estar acorde ol diagrama que viene pegado en la cubierta de control
2.- Ml reemplazar el FUSIBLE, asegurese que sea de lo misma capacidad, este dafo se puede verificar en el dispositivo que lo
contiene.

3-1 indora deberd serinstalada d doalarequl ionaleselectica

Diagrama basico de instalacion:

230
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Procedimientos para:

1.- Fijacién de la Placa:

Marca en el centro de la placa

1.- Para asegurar un buen drenado, cologue la placa con Pared
un ligero declive de aproximadamente 1°- 2° hacia el lado
endonde esta ubicado el drenaje.

2.-Fije la placa con tornillos y elementos que aseguren un
soporfe opfimo.

3.-Laplaca debe sostener un pesoequivalentealos60Kg
sin dificultod. Perforacion lado Izquierdo

Perforacion Ia;io derecho
2.- Perforacién para la tuberi

doredli , dere un dedl inaulo aoroximadode 10°

1.-G I la perforacién, gulo aps 10%hacia 1 verior

el exterior del muro para asegurar un buen drenado de agua. pVC Aislante
2.- Cologue el tramo de PVCincluido con los accesorios de instalacion para evitar que se dadie o |

fuberia y el cable ol posar a través de la perforacién. 2h|

3. Instalacién del drenaje:

1.- Para un mejor drenado, o manguera deberd ser colocada con un declive hacia el

exterior Doblada  Obstruida
2.-No doble, obsiruya o daiie lo manguera de drenado podria presentarse una fuga de
aguo.
3.- Envuelva la manguera y tuberia con un moterial islonte cuando pasa a trovés de lo
perforacidn
Solo frio / Calefaccién
iz hload
4.-C dec Cubierta de control
b
1.- Abra el panel de control L} ntetior

2.- Remueva la topa de controles O
3.- Ingrese el cable de sefial desde o parte —
posterior de la manejadora atravez de la guia

4.- Sujete el cable

5.- Siga las instrucciones de conexion AMENTAGION
6.-Cierre correctamente el panel de confrol

_ Oncianal

1 TONELADA

Exterior

Conectarcablede ~—
sefial a condensadora
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Tobei enoloda

IMPORTANTE:
Todos| e debs lizadas por personal calificado.
Lu conexidn a lared eléctrica se debe hacer de n(ueldu oeste manual.
conuninterupfor dependi lusivo parala manejadora
Numu trate de reemplazarel mblepnvusted mismo, mmudensu (emmdeservmo mas cercano.
T o e e
plirconla
5.- Montaje
1.- Cologue la tuberia, cable d de drenado lstos para ordenarlos (fig. 5.1)
2.- Considere el orden de la tuberia, cable de sefial y manguera de drenado, fal como lo indica lo
figura 5.2. Esimporfante quelo manguera debe i abajo de fodos los el para

evitor escurtimientos. Uno vez que estén agrupados, empaguelos con la cinfa aislonte
proporcionada junto con los accesorios.

NOTA: Eisten modelosde maneiadorasen dondela dedrenodoy ot
lados opuestos, para esfos casos se recomienda realizar dos perforaciones y agrupar segin le
convengo

3.- Cologue lo manejadora colgando de la placa de instalacidn asegurando que la tuberio y
elementos posen através de la perforacion sin dificultades. Primero ensomble de la parfe
superior, despues delo parte mfenm [uundvtevmme de colocarla es(urhnm un cl\p indicando

guirdo

fig 51 )

Tubei go Gos - (able e sl
Tuberiodo
Ao

j‘wm
Mongeer

dedienadd” G Aol

fig. 52

queft d P abersih

6.- Conexiones externas

1.- Alingor los tuberias con FLARE correctomente

2.- Sostenga la seccion de rosca y con la llave adecuada ojuste correctamente. Para conocer el
torque que se debe aplicar, favor de hacer referencia a lasiguiente tabla.
3.-Realice un vacio de 30 minutos por lo menos para asegurar un buen desemperio.

[T Hory ) Some/eodr
domone |||}

fig 53

28

Diameto de tberia Toque decvado (-]
e 15-20 —

38" 35
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Seccion de instalacion

Delo cont

Antes de instalar la unidad condensadora, seleccione una ubicacidn que le permita contar con los requerimientos minimos
parasu correcto

o directamente con lo eficiencio, desempeii caso extremo con lo
vido Gtil de su condensador, 6n | | i
1. Sel lugar donde el airey el ruid idos por el condensador no moleste.
2. Seleccione un lugor con buena ventilacién
3. Laentradaysalida demrenopuedenesmwhsnu\dus
4.Insfalar en unlugar lo sufi P uguumme\w oylosvit dela condensad
5.Nopuede haber peligrod iflometl
p P
6. Asegirese que \umsmluunnslgue los distancio: dadas en el diagrama  de d de insfalacion descito o
continuacin
D;

bdsico de instal

Retomo de aire

S
S@
&

I

I PP

” POE 4
-\
%

Salda deaie

AVISO IMPORTANTE W
Lainstalacién ha de ser realizada por un profesional calificado.

Confacte con el centro de servicio outorizado MIRAGE (CSAM) mas cercano de su localidad, para evifor un mal

funcionamiento ocasionado por una mala insfolacién.
«  Elmontaje, d

de ser supenvisado por un profesional.
La unidad ha de tener una conexi6n correcta atierra, de no ser asf, confacte con el centro de servicio.

29
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Seccion de instalacion

Notas importantes

Ubicaciones NO permitidas durante la instalacion:

Los lugares mencionados o confinuaci6n, pueden causar una mala operacion de este producto. Para evitar cualquier problema contacte a su
centro de senvicio autorizado mas cercano.

| térmica tal , gas flamable o voldtil.
Z Lugares en donde existon vunnmonesdefye(uen(m generadas por equipo de radio comunicaciones, equipo de soldadura eléctrica, equipo

medicoetc.

dond d fades de <alitre en el amb

4.- Lugares en donde existan agentes quimicos.
5-1 dond [ d dif proporcionar confort.

Recomendaciones para el lugar de insfalacin:

1.- Asegurese de NO obstruir la entrada y salida de aire de lo condensadora, y verifique que la ubicacin seleccionada cumpla con una
excelente distribucion de aie.

2.- Seleccione un lugaren donde se faciliten !

3- E|\|nunauh\mcmmegumylemsdelu\mncede\osmnos

4- lida quesop delacondensadoray lejos de provocar molestias por vibracion.

5.- Verif lainstolacion fue realizado d doalinstructivo.

Recomendaciones de seguridad

1- (nmpmehe que ¢l volfaje de suministro se encuentre dentro de\ rnngn pevmmdo verifique que el calibre del cable empleado en lo
ded

i como contar
Z,rlnmsm\ucmnelertu(ndehemcommmnmeuufmw.Ydehesersupemsuduporpemnu\mhhmdn.
3.- Sedeb on termo magnético independs proteger o condensadora de ol b ocortodircuito.

NOTA: Una instalacién eléctica deficionte, pueds daiiar la condensadora, o
ponga enriesgosuinversién.
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Seccion de instalacion
Detalles de la conexion  tierra fisica:

1.- La condensadora requiere conexion TIPO 1

2- Elcnh\emmcndofon\oscn\cresoman\ln verdecumbmodo esel cable detierra fisica, no debe ser utilizado para otros propésito
ueltosin P un cortoeléctiico

3'lu d debeseracorde conel ional de léctricas.

4.-Nunca conecte la conexi6n de fierra fisica o los siguientes lugares:

« Tuberiadeaguo

< Tuberia dedrencie

« Tuberiadegos

« Otrosmefoles

Recomendaciones Generales

1-1 I lodesefiol deben estaracorde ol d pegadoen la cubierta de control.
2.- Al reemplazar el FUSIBLE, osegurese que sea de la misma copacidad, este dmo se puede verificar en el dispositivo que lo
contiene.

3.- Lo condensadora requiere deberd ser instaloda de acuerdo o las regulaciones nacionales elécricas.

Descripcion del proceso de instalacion

1.- Conexi6n de tuberia:

1.- Nlinearlos tuberias con FLARE correctamente.

6o d Nave adecuad

2.-Sostengalo nla yo
3.-Para conocerel forg debe aplicar, favor de hacer refs lasigu bl
NOTA: Si se aplica fuerza excesiva podiia dunnv\umhenuypmdumunufugu “
Diomelro de Toberia Torque odecwado () 4
4 15-20 h
38" 31-35

50-55
60 - 65
70-75
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Seccion de instalacion
2.- Proceso de Vamo y deteccion de fugas:

1. Una las fuberas de liquid: lavalvula de servicio, mediante
latuerca hexagonal

2. Apriete la tuerca hexagonal de forma correcta, recuerde que un exceso de fuerza podria
provocar fugos. Vélvulas de servicio:
3. Conecte la manguera del lado de baja presion del manémetro en el puerto succidn, ot
posteriormente el medidor de vacio entre lo bomba de vaco y puerto de senvicio del
manémetro. (color amarillo)

Manometros

Hexaberifas

Medicor de
nivel do Vacio

MOTA Es recomendable cambior el aceite de \u hnmba de vucw segin lo
linstructivo, para evitar d

4. Abra el maneral ol méximoy encienda la bomba de vacio para inicior lo evacuacion. Es
importante verificar que se esta realizando el vacio correctamente, para | esto cierre el
mandmetro después de 5 minutos y compruebe que la lectura del medidor de vacio se
mantiene. Al alcanzar 500 micrones, rompa vacio inyectando nitrdgeno seco y reinicie.
Realice este proceso 3 veces hasta alcanzar por lo menos 200 micrones.

5. Sise presento una perdida de vacic di | tiene alguna fuga de refr i estal el caso, debe abrir la valvula de servicio del
lodo de hum presin, para permif Ioheracitn de refrigerante haci el sistema. Gierre después de 5 segundos aproximadamente para tener uno
p bley defectar fuga ire nifrd estaforea.

NOTA: Una vez corregida la fuga reforne ol paso no. 4

6Unuvezleuhzudoe\vumn nhm\usvu\vulns d 6n como la de liquido para permitir que el reff lga ol sistema. Se recomienda

hacer uno verif y

NOTA: Una vez corregida la fuga reforne l paso no. 4.

ADVERTENCIA:
Una fuga de cualquier magnitud, podria repercutir en lo vida 0til del compresor.

7.- Remueva los mangueras del manometro.
8.- Cologue las tuerca de proteccion en las valvulas de servicio.
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Seccion de instalacion
4 - Colocacion de drenaje (HEAT PUMP)

En condensadoras habilitadas para operar el modo HEAT PUMP o ciclo reversible s necesario
colocar un aditamento para drenar el agua acumulada durante la operacion. El procedimiento es
muy sendillo solo siga los siguientes pasos:

0.~ Identifique el orificio que se encuentra en la parte baja del chasis.
b.- Cologue el aditamento para drenado dentro de la covidad mencionada. Chosis=<=_

- Cologue lo manguera de drenado paro dirigir el flvjo de agua ol lugor deseado.
Aditamento para

drenado
Rutina de chequeo después de instalacion:
a) Evaporador
COMPROBAR POSIBLE MAL FUNCION ESTADO
L Est odo frmemerta? T rareledors pota s, mverss o el ke

£Es suficiente o generar condensacion d
érmico?

4Es correcto el drenaje? Podria generar condensacin y goteo de agua.

¢La tensién de alimentacién esla | Podria danar la unidad

que marca la placa eléctrica?

4Es correcta y segura la instalacion | Podria dafar la unidad
realizada 7

4La conexion a tiera es correcta? | Podrian generarse descargas eléctricas

¢Es el cable de alimentacion Podria dahar a unidad
especificado?
Estan cublertas las enlradas y Podria disminui la capacidad de la manejadora.

Salidas de are?
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Seccion de instalacion
Rutina de chequeo después de instalacion:
b) Condensador

ComPROBAR POSIBLE MAL FUNCION ESTADO
4 Esta flado frmemente? La condensadora podria caerse, moverse o emitr uido
{Es suficents ol aislamiento e | pogria generar condensacion o goteo de agua

£Es correcto el drenaje? Podria generar condensacin y goteo de agua.

¢La tension de alimentacion es la .
que marca la placa eléctrica? Podria dafarla unidad

¢Es correcta y segura la instalacion

fealizada 7 Podria daiar a unidad

iLa conexién a Podrian

¢Es el cable e alimentacisn _
especificado? Podria dafiar la unidad

Estan cublertas las enlradas y
Salidas de aire?

Test de operacion:
Antes de iniciar:

Podria disminir la capacidad de la condensadora.

o Noacivel

in eléctrica h I lacion ha sid I terminado.
«  Flcableado deb conectado ydet SeqUIO.
o Veif losvilvul inobi
« Polvoei deberdn ser emovidas e g deoperatlo
o N laal ion eléctrica h lainstalacidn ha sid | terminada.
« Elcableadodeb d ydeb eguio.
o Veif Tosudlvulos de ref énab
. Polvoei ohort el oo P

Metodo de prueba:

 Enciendo el confrol remoto y presione el boton de encendido.

= Elija cada uno de los siguientes modos de operaci6n y analice si fodo se encuentra dentro de los normal
(mode: COOL, FAN, DRY, HEAT, SWING)

* Una vez energizada, registre el voltaje antes de encender la condensadora.

« Encienda y tome la lectura de nuevo, la diferencia de voltaje no debe ser mayor a 6 volts segtn la norma

oficial Mexicana de instalaciones eléctricas.

= Verifique que las presiones se encuentren denfro de los rangos normales.

« Verifique que el consumo de corriente se encuentre de acuerdo o las indicaciones de lo placa.
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Especificaciones Técnicas

= Compruebe los siguientes puntos antes de solicitar una reparacion o servicio tecnico. si los problemas persisten,
pongase en contacto con su distribuidor o sevicio técnico.

MODELO Tonelaje BTU/h Volts Hertz | Watts | Amperes

EMF121S -CMF1218 | 1 Ton 12 000

230 60 | 1000 45

230 60 1000 45

ENC121S - CMC121S 1 Ton 12 000

En caso de corto circuito u otra emergencia favor de desconectar

I rrvizoe
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Péliza de Garantia para su aire acondicionado

Lo felicitamos por su compra.

Leer el manual de e instalacion, ia y ponerlos en practica de uso
le brindaré un funcionamiento perfecto en su aire acondicionado y una plena satisfaccion el usuario

Nuest hacen valid por medio de los distribuid torizados b

Para hacer acudir “EXCL autorizado que
Se hara vlida la garantia por medio de nuestros distribuidores sélo en los

uientes casos:

- RESTRICCIONES Y EXCEPCIONES:

1.- Para hacer valida la Garantia, se debs tar la péliza de vendis, asi mismo el
consumidor puede obtener partes, componentes, consumibles y el distribuidor
2 los centros de distribucién MIRAGE (CEDIF).

2 Las rfaciones y componentes amplaados para‘a reparacén do s oqui o terin coslo oxs par et dogua o s gastos do
ransportacion y mano de obra que se deriven de la Siempre y cuando la garantia.

3.- Lugar (es) donde se hara valda la garantia:

« Sila compra ftorizados, Ia garantia
ol product
« Sila compra 6 p ftorizad
- COBERTURA DE NUESTRA POLIZA DE GARANTIA: -LA GARANTIA “NO” ES VALIDA EN LOS SIGUIENTES CASOS:
1.-12 meses (Comprosor .

e ot sncago et f e

23 meses en Taretas electrénicas y control remoto. Cuando ol prodct

‘uando estos muesiren defectos de fabricacion.

12 meses en los demas componentes tales como: Aspa,turbina, malor de por i Distnbuidor Autorzado responsable fespecivG,
Vintlace. swich, oo, 60

Datos de Distribuidor | Comercializador Autorizado

(Do Conelair i) Nombre:
o o Garantin do Disrcor Direccion

Datos del Articulo
Marca:
Modelo:

Firma del Email

Fecha d Producto: L 1

Pegar Etiqueta de Numero de Serie aqui

CEN/ V.
ra o CARRETERA GUADALMARAVMDR ELIA
TLAJOMULCO DE ZUNIGA JAL\SCO MEXICD

RFC CENT3002L 24
Tel: 644 410 98 00
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INFORMACION DE CENTROS AUTORIZADOS

Soporte técnico via WEB: www.airesmirage.com
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INFORMACION DE CENTROS AUTORIZADOS

Soporte técnico via WEB: www.airesmirage.com
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INFORMACION DE CENTROS AUTORIZADOS

Soporte técnico via WEB: www.airesmirage.com
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MAGNUM
INVERTER

MANUAL DE USUARIO
E INSTALACION

V.0118

+ Encasod +euitoavor de d lounidad del d

+ Fovor deleerel | d afuncionarsu Equipo.

+ Para senicios de mantenimiento o alguna duda fovor de llomar a su centro de
senicio autorizado mos ercano.

+ Paralainstalaci6n de esto unidod contactar o un nstalador Autorizado
+ Nodejarla unidad ni el control remoto ol alcance delos nifos.
+ Lainstalacion elécirica de esfo unidad deberd ser por personal auforizado.
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